Preglednica ¢rkovnih znamenj za glasove knjiZnega jezika
slovenskih protestantov®

Glasovi knjiz- TT TT KB KPo DJ DB BH TPo

nega jezika 1557 | 1581- | 1566 1567 1575 1584 1584 1595

slovenskih pro- 82

testantov

dolgi naglasenia |a aa aaa a aaa a aaa aa a

kratki a a a a a a a aa

naglaseni a

nenaglaseni a a a a a a aa aa a
bbbp |bp bp bp bp bbbp |bp bp

c zc zc zc zc zc zc zc zc

¢ zh zh zh zh zh zh zh zh

¢ ch ch

d dddt |dt dt dt ddddtt|dt dt dtdt

dolgi naglaSeni |eee eee eé éecé |eee eée éeé eeecée

ozkie ee ¢

dolgi naglaseni | e ece eee e e e e eee e

Siroki e

kratki naglaseni |e e e e e e ee e

Siroki e

nenaglaseni e e e ¢eoe |¢ée e e eé¢cae |e

naglaSeni ca ca aa aa el eeé ecé ea

polglasnik

nenaglaseni eai eai ae aae eac¢i |ec¢éi |eeaai|ecai

polglasnik aa

dolgi el el el el el ejéjel |ejei eiej

naglaseni ei

f fffphv |fffv f fffphv |fff fffph |fphv |fffphv

g gegk gk gk gk gk gk gk gk

h h ch h hch h ch h h h ch hch

dolgi naglasenii |y i yi iyjj yijj yiij iy iyi 1yijji

kratki i i i i i i ii i

naglaseni i

nenaglaseni i 1y iy 1y 1y iy iy i 1yijj

33 Pricujoca preglednica je dopolnjena razliGica preglednice, ki je bila doslej ze veckrat objavljena: kot se-
stavni del razprave Fonoloski sistem knjiznega jezika slovenskih protestantov (avtorji: Majda Merse, Franc
Jakopin, France Novak) v Slavisticni reviji 40 (1992), 321-340 in v [II. Trubarjevem zborniku, Ljubljana,
1996, 239-255, ter v uvodu Poskusnega snopica Slovarja jezika slovenskih protestantskih piscev 16. stole-
tja, 2001, 36-39. V preglednici, ki je nastala na osnovi popolnih izpisov ob¢nih imen, je bilo pri razvrstitvi
¢rk in ¢rkij vsaj okvirno upostevano nacelo pogostnosti. Izpopolniti bi jo bilo mogoce $e z redkej$imi ali
osamelimi pojavitvami. Tudi razvidne in zelo verjetne tiskovne napake vanjo niso zajete.
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Besedje slovenskega knjiznega jezika 16. stoletja

Glasovi knjiz- TT TT KB KPo DJ DB BH TPo
nega jezika 1557 | 1581- | 1566 1567 1575 1584 1584 1595
slovenskih pro- 82
testantov
ij yi yi iji iij jyi ijy iji iyijjji
j iy iy iyl iyl |iy] ji ji jiy
Cali
na
nasled-
njem sa.
ji yi yiij ijy jyi iyyiii |jijjiiy |jii jiiyij
Jy1
k kcckg |kcg kcg kcchg |kcg kcg kcg kcgch
ks x ks X X X X X X
kv quku |quku |qvqu |qvqu |qu qv quqv |kvku
kvka |kv qv qu
1 111 111 1 111 111 11 111 111
1 111 111 1 1 111 111 111 11
I 111 111 1111 il |Lilll jlin jL LI (1iljl
1li il Ijli
Cali
na
nasled-
njem sa.
sa. +1(zanek- |elolal |elolal |ol ol olelal |olelel |olul olel
danji samogla- |ul ul ul al ul
sniski 1)
m mmm |mmm |m mmm |m mmm |mmm |mmm
n nnn n nnn nnn nnn nnn nnn nnn
n’ ninnn |nin nni nniny |nniin |njnjnj |[jnnjn |njinjjn
infi jn mj jnjnni
“ali v in jni ini
na
sosed-
njem
sa.
dolgi naglaseni |0 oo 0 00 0 0 0 00 00 0
ozki o
dolgi naglaSeni |o 0 0 0 0 0 00006 |00
Siroki o
kratki naglaseni |o 0 0 00 0 0 00 0
(Siroki) o
nenaglaseni o 0 0 0 00 0 0 0 0
p pppb |pb pb pppb |pppb |pppb |pppb |pppd
r rIr rIr r rrrrch [ror rIr r rrr
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Uvod

Glasovi knjiz- TT TT KB KPo DJ DB BH TPo

nega jezika 1557 1581- | 1566 1567 1575 1584 1584 1595

slovenskih pro- 82

testantov

naglaseni er ar er ar ¢rarer |arerar |arer ¢rerar |érerar |erar

samoglasniski r ar ér ér

nenaglaseni er ar er ar er er er er er ar er ar er ar er ar

samoglasniski r

S [sTfs |[[sMBfs|[(Ts [Tfs [[Tfs [MssB|[TsBs|[MTss

s sl B3 sl

S sh (h [sh | sh Bh [h sh (h sh sh [h [h sh [h sh [ch|[h sh
[Th [sh

S¢ [zh szh |[zhszh |[ch(zh |[ch [zh szh |[zh szh |[zh (hzh | [zh szh
shzh [z [hzh

t tttddt [td tthd tttthd |tttd tttddt |[tttd tttddt

th

dolgi uv uv uv uiavu |uv uuv uu uv

naglaseni u

kratki u u u ut u u ut u

naglaSeni u

nenaglaseni u uv uv uv uav uv

v 34 uvf vu vu vu uv vu vuu VW uv

vV vu

vu uu vu uu a uu vu va vu vu uv

z [sTsz|[sz sl sl slfs slfs sl slfs

zZ sh (h [sh | sh Bh sh [h sh (h sh sh sh sh [h
[ch

34 Zacketni /v/ se praviloma piSe z v v vseh nastetih delih. Izjema so: TE 1555, TT 1557, TT 1560, TL 1561,
TL 1567, kjer se tudi ta /v/ zapisuje z u, sprva dosledno samo v kurzivi, zatem pa izmeni¢no tudi drugod,
vendar ¢edalje redkeje. Glas /v/ v sredi besede se zapisuje z u v vseh Trubarjevih delih in v DJ 1575 in DB
1578 (npr. suet), z v pa praviloma v DPr 1580 in DB 1584 (npr. svet). Kot vsi nezlozni predlogi se tudi v
pise skupaj z besedo (npr. vtemi). Pred v se predlog v sprva zapisuje takole: vuodi (= v vodi). Tako je v vseh
Trubarjevih delih in v dveh Dalmatinovih (DJ 1575 in DB 1578). Tu se predlog v v tezjih primerih zapisuje
lo¢eno z opuscajem, npr. v'vezher. Zelo pogosta je uporaba opuscaja v DB 1584, kjer se predlog v pred
besedo z v premeni v u, npr. u 'vafhih Hifhah. Po enakem nacelu kot predlog v se zapisuje tudi predpona v
(prim. Novak 2000).
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